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CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKME CBOMCTBA AEBEPEATUBHbIX U AEAABEKTUBHbIX
CYLWECTBUTE/IbHbIX HEMELLKOTO A3bIKA

E. Il. Hanobuna, Y. B. Apxunoea (Hosocubupck, Poccus)

Leaw cmamvu 3axaouaemcs 6 NOOPOOHOM AHANU3ZE CEMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUX 0COOEHHOCTell
0e6epOaAmuUBHbIX U 0ea0bEKMUBGHBIX CYUJeCMEUMETbHBIX COBPEMEHHO20 HEeMEYKo2o A3blKa. Buvidens-
IOMCAL paziuynble cemamudeckue epynnvl 0e8epoamugos u 0eadvbekmugos. B cmamve packpuleaiomes
NOHAMUA «OesepbamugHoe CyujecmseumenvbHoe/0esepoamusy u «0eadbeKmugHoe Cyujecmsumesb-
Hoe/0eadvekmusy. [lpuseden ananus 632131008 ucciedosameneti Ha npooiemy CUHMAKCUYECKUX oepu-
8amos.

B pesynomame ananuza 6vi10 6bis161€H0, YUMo NPOU3BOOHbIE CYUeCBUmebHble, 00PA308aHHbLe
om wacmetl peyu NPU3HAKOBOU CEMAHMUKU — 21a20J108 U NPULASATNENbHBIX — XAPAKMEPUIVIOMCsL 080U~
CMBEHHOU NPUPOOOIL U 2eMEPOSeHHOU CeManmuKol. /leeepbamuebl/0eadbeKmuebl IKCHIUYUMHO GbIPA-
arcarom camo oelcmeue il Kawecmeo, 0003HAUeHHOe 2NA20AbHOU WU A0bEKMUBHOU OCHOBOU NPOU3-
600H020. OcmanvHble KOMIOHEHMbL BbICKAZLIBAHUSL UMNIUYUPYIOMCSL CTI0B00OPA308AMENbHOU eOUHU-
yeti. J[6OUCMBEHHAsSL CEMAHMUKO-SPAMMAMUYECKAS. NPUPOOA 3aKTIOYAEMCSL 8 CUHKPEemu3Me Uil 63au-
MoOelicmeuy 8 NPOU3BOOHBIX CYUIeCMBUMENTbHBIX KAME2OPUATbHBIX 3HAYeHUll delicmaus/kavecmea u
npeomemnocmu. 1 1azonvhvle 3HaueHus 0e6epOAmuU608 1 KaueCmeeHHble 3HAYeHUsl 0ea0beKMUBO8 516-
JISTIOMCS. OHMONIOSUYECKUMU, M. €. VHACIeO08AHHbIMU UMU OM NPou3e00suux cios. Cyocmanyuonab-
Hble (npedmemmbie) 3HAUeHUs. 0e6epOamue06/0eadbeKmueos npuodpPemaromes UMu 6 npoyecce oepu-
sayuu.

Ocoboe sHumanue yoensiemes ONUCAHUIO PYHKYUOHUPOBAHUSL HEMEYKUX 0e8epOamUEHbIX U Oe-
AOBLEKTNUBHBIX CYUIECMBUMETbHBIX 8 KAYeCEe OCHOGHBIX U 6MOPOCHENEHHbIX YIeH08 NPeOoJCEHUs.
Jlesepbamusnbie cyujecmeumenvhule, 8bICMYNAs 8 poau cyObekma uiu 00vbexma 0003HAYAEMO20 6 Gbl-
CKA3bIBAHUU OelicmBUsl, XapaKmepusyiomcsi KOHKpemHO-npeoMemuol cemanmurou. /leadvexmughvie
Odepusamol 8 NOZUYUU ROOTENHCAULe20 GbINOTHAION YHKYUIO KAY3amopa. 3aHuMast 8 npeoiodceHuu no-
3UYUIO NPAMO20 OONOTHEHUS], 0eadbeKMUBbl 0003HAYAIOM 00bEKM YMO3PUMENTLHO20 MUPA, HA KOMO-
poeo Hanpasnero Oelicmeue. Ilpednoscnvie desepbamuenl/0eadbeKmuebl 6bINOIHAIOM PA3IUYHbIE 00-
cmosimenbCmeennble QYHKYUU. 8peMenU, NPUdUlbl, 00pasza oeiucmeust u m. o.

Knrwouesvie cnosa: degepbamugnoe cywecmsumenvphoe, 0ed0beKmugHoe CyuecmeumenbHoe, no-
JYNPeOUKAmueHOCb.
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Hemenkue neBepOaTuBbl W J€aTBEKTUBBI
HaXOJAT JOCTaTOYHO IIMPOKOE OCBELIEHUE B CO-
BPEMEHHO! JIMHTBUCTUYECKOU JIUTEPATYPE, MIPU-
BJICKasi BHUMAaHUE M3BECTHBIX OTEYECTBEHHBIX U
3apyo6exxHbIX sa3b1koBeoB (I1. O. Anamen, B. Ap-
»kanueBa, . B. Apxunosa, B. ®@. banakupes,
JI. M. bopucenxkosa, T. C. I'nymak, H. H. 301b-
HukoBa, K. E. 3ommepdensar, H. A. Maciosa,
P. 3. Mypsicos, 1lI. Xaptmann u np.) [1; 2; 5; 7—
10; 13-16]. Kpome Toro, peHomMeH neBepOATHUB-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX PYCCKOTO sI3bIKa HAXOUT
CBOE OTpa)K€HUE B psijie pabOT OTEYECTBEHHBIX
muareuctoB (H. I'. lomkenko, E. H. Eroposa u
ap.) [11-12].

OcoOblif HTHTEpEC y COBPEMEHHBIX UCCIEI0-
BaTeliel BbI3bIBAET CEMaHTUKO-CHHTAKCHUECKOE
(GYHKIIMOHUPOBAHHE JIeBePOATHBOB U JCaIbEKTH-
BOB B BhICKa3biBanuu. Kak otmeuaet I1. Anamer,
JeBepOaTUBbl M JI€abEKTUBBI «SIBHO COJIMKa-
IOTCS TI0 CBOEMY CEMaHTHUKO-CHHTaKCHYECKOMY
OKpyxeHHIo» [3, c. 40].

JleBepOaTHBHBIE U J€aAbEKTHBHBIC CYIIe-
CTBUTEIIbHBIE HEMEIIKOTO SI3bIKa SBIISIOTCS IPO-
W3BOJHBIMA ~ HMMEHAMU  CYIIECTBUTEIbHBIMHU.
[IpousBoiHOE CI0BO, KOPPETUPYIOLIEE C CUHTAK-
CHUYECKOH KOHCTPYKIMEH, IOJIyyaeT «HOBYIO
dbopMalbHYI0 CTPYKTYpPY Kak cooOmieHue o060
OTIpeIeJICHHBIX CBOMCTBAX M aTpuOyTax 0003Ha-
YaeMOro, KaK yTBEP)KJICHHUE O HaJUYUH TeX WU
MHBIX CBOMCTB U T. M.y’

OteuectBenHbIi uHrBucT JI. B. bopucen-
KOBa OTMEYAET, UTO B IeBepOaTHBe/1eaIbeKTUBE,
KOPPEIUPYIOIIEM C BHICKA3bIBAHUEM, IKCIUTUIIUT-
HOE€ BBbIpaXXEHHE IMOJIyYaeT JUIIb caMo JeiCTBHE
WIM KayecTBO, 0003HAYEHHOE IJIaroJIbHOM WU
a’bEKTUBHOM OCHOBOM MPOW3BOHOIO ciioBa. Bece

! Ky6paxosa E. C. Teopus HOMMHALMH U CJIOBOOOpa-
30BaHue: MoHorpadus. — 3-¢ m3n. — M.: JIMBPO-
KOM, 2009. - C. 35.

2 Bopucenxosa JI. M. Mopdonorudeckas 1 ceMaHTHYE-
CKasl JiepuBallisi B KOTHUTHBHOM acriekTe (Ha mare-
puayie HEMENKOro si3bika): MoHorpadus. — Cmo-
neHck: YauBepeym, 2006. — C. 3.
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)K€ OCTAJIIbHBIE KOMIIOHEHTBI KOPPEIATUBHOIO
BBICKA3bIBAaHUS HMMIUIMIUPYIOTCS CJIOBOOOpa30-
BaTeNbHON eMHUIeH. [leBepOaTHBHI U IeaIbeK-
TUBBI, COOTHECEHHBIE C CHUTYallUEW, COAepikKaT
SKCIUTMIIMTHO O0O03HAYEHHBIH MpoIlecCyallbHbII
WIM HENpPOUECCyaIbHbIA MPU3HAK U UMIUIUIU-
PYIOT €r0 HOCUTEISL.

[Tox TepmMuHOM «IeBEepOATHBHOE CyIIle-
CTBUTEIBHOE» MMEETCA B BHUIY «BCSAKOE CyLIE-
CTBUTEIIBHOE, OOpa30BaHHOE OT TJIAroJIbHOTO
KOpHS ...» [5, c. 40].

B oTeuecTBeHHOI JIMHIBUCTUKE AeBepOa-
TUBBl M3BECTHBl KaK «OTIJIArojbHbIE HMEHA,
nomina actionis, «umeHa AeHCTBUM», «CyOCTaH-
TUBHBIE (DOPMBI TJIarojay, «OTIJIarojJbHbIe 00pa-
30BaHUs», KHOMUHATU3ALUWY | JIP.

JleBepOaTuBBl ~ XapakTEpU3YyIOTCA  JIBOM-
CTBEHHOM IPUPOJOA M I€TEPOre€HHOM CEMaHTH-
Kkoii 3. J[BOIMCTBEHHAs CEMAHTHKO-TpaMMaTHye-
CKasl MPUPOJIA 3aKJIIOUYAETCS B CUHKPETH3ME WU
B3aMMOJICHCTBHH B JieBepOATHBE KaTeropualb-
HBIX 3HAYEHUH JEUCTBUSA U NpeIMETHOCTH. I na-
roJbHBIE (MIpollecCyaabHbIe/aKIIMOHATbHBIC) 3HA-
YeHUsl JIeBEpOATUBOB SBISIIOTCS OHTOJIOTHYE-
CKHMH, T. €. YHACIE€IOBAHHBIMU UMH OT ITPOU3BO-
nsux  riarosioB. CyOcTaHIMoOHanbHbIE (TIpe-
METHBIE) 3HAUYCHUs JeBepOATHUBOB MpUOOpETa-
FOTCS UMM B MPOLECCE IEPUBALUH.

JleBepOaTuB HacleqyeT INIarojJbHbIe CBOK-
CTBa W MPHUOOpETaeT MpU3HAKU UMEHH, 3aHUMAas
IIPOMEXKYTOUHOE TOJIOKEHUE MEXKIY IJ1aroJioM U
HMEHEM. DTO MPOMEXKYTOUHOE MOJIOKEHUE Jie-
BepOaTHUBa MEXAY ABYMs IIEHTPATbLHBIMHU U TIPO-
THUBOIIOJIOKHBIMU JIPYT JIPYTy YacTsAMU pPeun
NPpEIONPENLISAET €ro ABONCTBEHHOE MOJ0KEHUE:

3 Apxunosa /. B. Beicka3pIBaHHE € MPEIIIOKHBIMHU Jie-
BepOaTHBaMU B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE. MO-
norpadus. — HoBocubupck: M3a-so HITIY, 2012, —
C. 36.
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rpaMMaTHYECKHA CTaTyC CIOBO(OPMBI U CHHTAK-
CHUYECKYIO MPEIOKEHYECKYIO TO3UIUIO, TMpe-
JOXKEHYECKYl0 HOMMHaAIUI0. CHHTaKCHYECKOe
MOJIOXKCHHE W TPAMMATHUYECKUI CTaTyC CIIOBO-
dbopmbl 1eBepOaTuB mpuobdpeTaeT Oaarogaps pe-
QJIM3alliU €ro UMEHHBIX CBOWCTB (B YacTHOCTH,
MOP(}OTOrHYecKHX KaTeropuii HMeHH ),
JleBepOaTHBBI MPEACTABISAIOT COO0OH CYO-
CTaHTUBHBIC OTIJIArojbHbIE 00pa3oBaHuUs, KOTO-
pPBIM  TPUCYIIH  JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUE U
(GyHKIMOHATBHBIE OCOOCHHOCTH

HMCHU CYHICCTBUTCIILHOTO. HpI/I 9TOM HUMCHHBIC

rjarojla H

rpaMMaTH4YEeCKUE MPU3HAKHU BBIPAXKEHBI DKCILIH-
[UTHO, a TJIaroJIbHbIE — UMIUIMIUTHO. [ TaBHBIM
MPU3HAKOM, OMpEACIAIONUM CcTaTyc JAeBepOa-
THBA B YaCTEPEYHOU CHCTEME, SBIISETCS €ro JIEK-
CHUYECKOE 3HAuY€HHE, KOTOPOE€ BbIPAKAETCS B
HaJIMYUU 001EeH C TPOU3BOSAIIMM IJ1aroJioM JeK-
crueckoit ocHoBwlI [11, c. 35].

JleBepOaTUBHBIE UMEHA CYIECTBUTEIbHbBIE
aBisoTcsa, o MHeHuo H. I'. [Jomkenko, «wune-
QJIbHBIM CPE/ICTBOM HOMUHAIIUU COOBITHS, CUTYa-
IIUH WJIM KOMILJIEKCa 1eJIOro psifia COOBITHM, CUTY-
aIuil, CBA3aHHBIX CIOKHBIMU U Pa3HOOOPa3HBIMU
OTHOLICHUSIMU TOCPEICTBOM pa3IMYHbIX SIBJIE-
HUM, TOHATUI. J[aHHBIE CBS3M ... — IPEIK]IE BCETO
CyOBEKTHO-00BEKTHAS JIMHMS, CYyOBEKTHO-00B-
€KTHasl OCh U Pa3JIMYHOIO POJia CHPKOHCTAHTHI —
COCcO0BI, CPEJCTBA, TEMIOPATILHBIE U JIOKAJIbHBIE
KOHKPETHU3aTOPBI U T. . B 3aBUCUMOCTH OT CTPYK-
TYpBI CUTyalluH (KOMILJIEKCa CUTYaIHil) ... MOTYT
OBITh NPECTABICHBI HKCIUIUIIUTHO JTUOO UMILIH-
IUTHO (KaK y MOTHMBHPYIOIIEro IJarojia), Ju0o
naxke Oosee KOMIAKTHO, HO Oojee uH(popMa-
TUBHO (B CIy4asX JIEKCUYECKOW U JIEKCUKO-CHH-
TaKCUYECKOM JIepUBalllK) IO CPAaBHEHHIO C IIPO-

HN3BOJAIIHUM FJ'IaFOJlOM>>5.

4 3onomosa I'. A. KOMMyHMKAaTHBHBIE aCIIEKTHI PYC-
CKOTO CHHTakKcuca: MoHorpadus. — M.: Dauropuan
YPCC, 2001. - C. 244.

S Tonxcenxo H. I'. Pycckoe mpensoxenue ¢ aesepba-
TUBHBIM O00OpPOTOM: CHHTaKCHYECKHH CTaTyC M ce-
MaHTHYeckue Mojenn: MoHorpadus / Denep.
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Cpenu neBepOAaTUBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
HEMCLKOI'0O sA3bIKa BBIACIAOT HMMCHA I[GﬁCTBI/ISI
(nomina actionis) Tuna: das Gehen, das Wandern,
das Schlafen, das Nachdenken, die Beobachtung,
die  Verbeugung, die Vernichtung, die
Uberlegung, die Ankunft, die Abreise, der Sprung;
HMCEHA PE3YJIbTAaTUBHOI'O COCTOSAHUA WJIN PE3YIIb-
Tata (Nomina acti) tuna: der Arger, der Kummer,
das Verstandnis, dieAufzeichnung; umena c npe-
MCTHBIM 3HAUCHUCM ACATCIIA HWJIM KC HHCTPY-
MeHTa neiictBus Ttuma: der Flieger, der Na-
chwuchs, das Messer [8, c. 96].

CJ'ICI[yeT pas3iniaThb I[eBep6aTI/IBBI CIIeaYyr0-
mux CJ'IOBOO6pa3OBaT€J'ILHI>IX Moneneﬁ:
Ha -€Nn uin Cy6CTaHTI/IBI/IpOBaHHBIe I/IH(bI/IHI/ITI/IBBI
(das Aufstehen, das Erwachen, das Nachdenken,
das Schlafen, das Vorbeilaufen); umena, oopaso-
BaHHBIC ITPH oMoIu cyhpukcos -ung, -t, -e (die
Begegnung, die Beobachtung, die Erinnerung;
die Ankunft, die Aufzeichnung, die Abreise, die
Fahrt); Oe3addukcHbie obpasoBanus (der Ab-
stieg, der Aufstieg, der Auszug, der Eintritt, der
Einzug, der Umzug, der Schlag, der Sprung, der
Wurf) [8, c. 96-97].

ﬂ€B€p6aTI/IBHBIe CYHICCTBUTCIIBHBIC KakK

HUMCHa

BBIpA3UTENIN JCHCTBHs/TIpoIiecca COXPAHSIOT aK-
[IHOHATBHYIO/TIPOIIECCYaTbHYI0 CEMAaHTHKY IPO-
HU3BOOAIICTO Iiiarojia B pasnanoﬁ CTCIICHHU U OT-
JINMYarTCA npu 3TOM pa3H0ﬁ CTCIICHBIO
«BepOoreHHOCTH» (raaroabHOCTH) (TEPMUH
P. 3. Mypscoga) (cp.: das Laufen — laufen, das
Sitzen —sitzen, das Schwimmen — schwimmen; die
Betrachtung — betrachten, die Eroffnung —
eroffnen, die Verhaftung — verhaften, die
Erzdhlung — erzdhlen) [4; 15; 16].

areHTCTBO 10 00pa3oBaHUIO, Ypaj. Toc. YH-T HM.
A. M. T'opskoro. — ExatepuaOypr: M3x-Bo Ypai. yH-
Ta, 2004. — C. 26.
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I[aHHBIe HMMCHA MOT'YT ITOJIHOCTBIO HMJIM Ya-
CTHUYHO COXPAHSTh aKIMOHATBHBIC/TIPOIIECCYallb-
HbIC 3HAYEHHUS MPOU3BOJAIIECTO TJIaroja Wiu Ke
BOOOIIIE MEPEXOAUTh U3 TPYIIbI UMEH JIEHCTBUS
B IPYIIY NPEAMETHBIX UIMEH CYIIECTBUTEIbHBIX,
T. K. yObIBaHHE CTETICHH BEPOOTeHHOCTH JieBepOa-
TUBOB MPEIOJaraer, 1o CripaBeAIuBOMY 3aMe-
yanuto P. 3. MypscoBa, «pa3BUTHE B UX CEMAHTHU-
YECKOM CTPYKTYpE KOHKPETHBIX 3HaueHuiu» [15,
c. 50].

ITo 3ameuanuro H. A. MacioBoii, uMeromast
MECTO B psJie CllydaeB 3aMEHa KaTeropHajlbHOTO
MpHU3HaKa MPOIECCYATbHOCTH CYyOCTaHIIMOHAIb-
HBIMHU TIPU3HAKAMH TMPUBOJIUT K «BO3HUKHOBE-
HUIO TPEIMETHBIX HWJIM METOHUMU3HPOBAHHBIX
3HaueHnii»®. B crydae, ecnu neBepOaTHBHEIE CY-
MIECTBUTCIIBHBIC IIOJIHOCTBIO YTpadYuBaroOT TIJia-
TOJIbHYI0O CEMaHTUKY, OHHM YIOTPEOJAIOTCS st
0003HaUYE€HMUsI KOHKPETHOTO MpeaMeTa, Pe3yib-
TaTa WK MecTa jaeicTBus (Hampumep: das Essen
B 3HAYEHMH «ena, nuiay; das Schreiben B 3naue-
HHUH «ITHCHMO, Oymaray; a takxke der Druck, der
Griff, der Tritt, der Schritt u ap.). Cp. cneayromue
HPUMEPHI:

(1) Nach dem Essen trank Viki eine Limo-
nade und ging zu sich (L. Fuks).

(2) Nach dem Mittagessen, das Pascarella
wiederum nicht beriihrte, wuchs die Begierde
nach seinen Kindern in verzehrender Stirke
(Fr. Werfel).

(3) Als ich ausatmete, wurde mir Kklar, dai3
ich wahrend des Schreibens zu schnaufen verges-
sen hatte (U. Widmer). — Als ich ausatmete,
wurde mir Kklar, da ich, wéahrend ich schrieb, zu
schnaufen vergessen hatte.

® Macnosa H. A. CeMaHTHKa W CHHTAaKCHC IIPOM3BO/I-
HBIX WMEH CYIICCTBUTCIFHBIX B COBPEMEHHOM
HEMENKOM si3bike: MoHorpadwus. — Kazans: U3n-Bo
KI'y.-1985. - C. 55.

"Wahrig G. Deutsches Wérterbuch: mit einem «Lexi-
kon der deutschen Sprachlehre». — Miinchen, 1980.
—C. 464.
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(4) Eben in jener Zeit, aus welcher der Brief
an Carlo datiert ist, brachte Knecht den Pater Jako-
bus dazu, daB3 er in einem kurzen Schreiben an die
kastalische Ordensleitung sein Jawort in der
bewuBten diplomatischen Frage gab ... (H. Hesse).

B Bricka3zbsiBanuu (1) neBepOaTuBHOE CyIIIe-
crButeibHOe das Essen o6o3Hauaer «puem
(Einnahme der [Mittags-, Abend]
mahlzeit’, a B BeIckassiBaHuM (2) OHO ABIAETCS

JR0%0000%05

0003HaYCHHEM KOHKPETHOTO IMpeaMeTa U YIOo-
TpebisieTcs B 3HAUEHHM «ela, MUINA, OI0mo»®,
«TIPUTOTOBIIEHHAs (K 3aBTpaKy, o0exy, YKHHY)
numay» (zurMahlzeit zu bereitete Speise®). B BbI-
CKa3blBaHUU (4) AeBepOATHBHOE CYIIECTBUTEIb-
Hoe das Schreiben o6o3HavaeT «IMChMEHHBIN
noxymenT, muckMo» (Schriftstiick, Brief)°, a s
BBICKa3bIBaHUU (3) OHO 0003HAYaeT «IIPOIIECC
HamucaHus dero-imbo» (etwas in  Zeichen,
Buchstabenoder Zahlen schriftlich niederlegen,
zu Papier bringen)*L.

[Ton neabeKTHBOM OHUMAKOT «BCSAKOE CY-
IIECTBUTEIbHOE, 00pPa30BaHHOE OT KOPHS a/IbeK-
THBHOTOY [ 5, C. 40].

B. Moty oTmeuaer, 9ToO JeagbeKTHBHEIC
J€pUBATHl SIBISIIOTCS TOJHBIMH HOMHWHAIM3a-
OUSIMH UM 0003HAYAIOT HOCHUTENS NMpU3HAKa
[3, c. 323]. [TonHbIe HOMUHAIN3AIMN HA3BIBAIOT
MTOJIOKEHHE BEIIEeH, TOYHEE CUTYAIUH, B KOTOPBIX
peub UAET O TOM, YTO HOCUTEIIO MPUCYILIE OIpe-
JICICHHOE Ka4yecTBO. HoOMUHAIM3alMu MOTYT
TaKXe BbIPa)KaTh KAUYeCTBO KaK MPEJAMET BBICKa-
3piBaHMA [3, C. 354-355]. [lox HocuTeneM mpu-
3HaKa MOHUMaeTcsl GU3NYECKUi mpeaMeT, oba-
JIAIOIIHMI XapaKTepHbIM mpu3HakoM [3, €. 360].

Cpenu eabeKTUBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
BBIICIAIOT HMMeHa KadecTBa homina qualitatis

8Tam xe. C. 293.
9Tam xe. C. 464.
10Tam xe. C. 836.
UTam xe. C. 836.
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(Guite, Schonheit), umMeHa co 3HaueHHEM JIHIIA
(Feigling, Dzimmchen), umeHa co 3HaYCHUEM JKH-
BBIX CYIIECTB, B TOM YHCIIE PAcTEHUM, TPUOOB,
nrui, kuBoTHRIX W T. A. (Rotling, Breitling);
UMEHA CO 3HAUYEHHEM OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYC-
CKUX TCUeHHH, (PHUIOCOPCKUX M PEITUTHO3HBIX
yUYeHHH, pa3zena Hayku, uckyccra (ldealismus,
Anglistik); nmeHa co 3HauECHHEM HEOMYIICBIICH-
Horo npeameTa (Sduerling); uMeHa co 3HaYeHUEM
mecta (Rundling, Ebene).

Cpenu 1eaTbeKTHBHBIX CYIIECTBUTEITBHBIX
BBIJICJISIIOT CIIEAYIOIINE CJI0BOOOpa30OBaTEIbHBIC
MOJICNIM: WUMEHa, 00pa30BaHHBIC MPU MOMOIIU
Hemenkux ¢GopmantoB -€, -heit, -igkeit, -keit, -
ling, -nis (Bldsse, Schanheit, Festigkeit, Person-
lichkeit, Frechling, Finsternis), u umena, o6paso-
BaHHBIC ITPU TIOMOIIA 3aMMCTBOBAaHHBIX (hOpMaH-
TOB -anz, -ie, -ik, -ismus, -ist, -itat (Ignoranz, In-
famie, Germanistik, Optimismus, Positivist, Bru-
talitat) u . 1.

CnocoOHOCTh C€JI0Ba BCTYyNaTh B OMpee-
JICHHBbIE CHHTAaKCUYECKUE CBS3H OIpeAemnsieTcs
€ro MPHUHAJICKHOCThIO K TOW WM MHOM 4YacTH
peun. imeHHO Mopdoorudeckas mpupo/ia cioBa
00yCIIOBJIMBACT €r0 CHHTAaKCHYECKHE CBOMCTBA.
MzBectuprit muaTBUCT FO. [[. Atipecsin oOpaiaer
BHUMaHHUE Ha HOBBIE CHHTAKCHYECKUE CBOMCTRA,
oOHapyXMBaeMbIe Yy CHHTaKCHUECKOTO JIepUBaTa:
KJIACCHYECKHE TMpPEIMETHBIE CYIIEeCTBUTEIbHbBIE
HE MOTYT YMOTPeONATHCS B HEKOTOPBIX CHHTAaK-
CHUYECKHX TMO3ULIUAX, @ UMEHHO, B QYHKIIMH CHUP-
KOHCTaHTOB (110 TepMuHosioruu Tensepa)» [2].

JleBepOaTuBaM 1 JieaIbeKTHBAM KaK IIPOU3-
CBO-

BOAHBIM HMCHaM CYHIECCTBUTCIIbHBIM

CTBEHHBI KaK OCHOBHbIE (OOBEKTHBIE U CYOBEKT-

12\Wahrig G. Deutsches Wérterbuch: mit einem «Lexi-
kon der deutschen Sprachlehre». — Miinchen, 1980.
- C. 327.

13Tam xe. C. 318.

14Tam xe. C. 889.

5Tam xe. C. 310.
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HBIE), TaK U BTOPOCTEIICHHBIE (0OCTOSTENLCTBEH-
HbIC, aTpUOYTHUBHBIC, TPEIUKATHBHBIC) (PYHKIUU
B IPCIJIOKCHUU.

Hemenkue neBepOaTvuBBl U J1€aIbEKTHUBHI,
OyIy4n UMEHAMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU, (DYHKITH-
OHUPYIOT, IIPEKIAE BCCTO, B POJIN IMOJJICKAIICTO U
JOITOJIHCHUA. OTMCTI/IM, qTo I[eBep6aTI/IBHI)IC Cy-
LIECTBUTEIBHBIE, BBICTYIAIOLIUE B POJIH CYyOb-
€KTa WK 00beKTa 0003HAYaEMOT0 B BBICKA3bIBA-
HUN JCUCTBUA, XapaKTEPHU3YIOTCS KOHKPETHO-
IIpeIMETHON ceMaHTukou. Hanmpumep:

(5) Die Erzihlung ist frei erfunden??,

(6) Die Ermittlungen sind noch nicht abge-
schlossen?®,

(7)
Sprung.

(8) Jeder muss selbst seine Erfahrungen
machen?®.

(9) Die Entscheidung fallt mir schwer?®,

(10) Er hat einen offenen Blick’.

B ¢yHKkuuu nojuiexaiiero MoryT BBICTY-

Der Schauspieler machte einen

naTh J€aJbeKTUBHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC, OTHO-
csIIMecs K CEMaHTHYECKOH IpyTIe «4eloBek». B
JTAaHHOM CITydae JealbeKTUB OTHOCHUTCS K 00BEK-
TUBHO-CEMAHTUYCCKOMY AaCIICKTY MPECATIOKCHUA
U BBICTYNAET B (YHKIMU areHca, HOCUTENs Ipu-
3HaKa, coctosuus u ap. 8. Hampumep:

(11) Sie haben gehort, dass sich Aktivisten
der «Deutschen Taliban Mudschahidin» und die
deutschen Mitglieder von al-Qaida mittags beim
Einkaufen auf dem Markt von Mir Ali treffen und
plaudern (M. Rosenbach).

(12) Der Fremdling miisste annehmen, dass
der «iPatient» wichtiger ist als der Mensch aus
Fleisch und Blut (J. Blech).

16Tam sxe. C. 304.

Tam xe. C. 198.

BApymionosa H. J]. opnexamee // JIunrsuctude-
CKHI SHIMKJIONEANYECKUH ciioBapb.— M.: CO,

1990. — C. 379-380.
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OYHKIUIO MOAJIEKAIIETO YacTO BBIMOJI-
HSIOT J€aJIbEKTUBBI, OTHOCSIIHNECS K CEMaHTHYe-
CKOMY TIOJIIO «TICUXUYECKHI MUP» U 0003HaYaI0-
II[F€ OTBJICYCHHBIE MOHATHS HWJIM Ka4eCTBa 4YeJIo-
Beka. CuHTakcuyeckas (QyHKIUS J1€aTbEeKTHBA
BCTYIAeT B NMPOTHBOPEUYHE C CEMAHTUKOM CyIIle-
CTBUTEIILHOTO, COYETAIOIIETO KaTeropuajbHbIC
HayaJia MPU3HAKOBOCTH U MPEAMETHOCTU. B 3TOM
ClIy4ae TPOUCXOAWT MOIU(MUKAIMS 3HAYCHUS:
CHUHTaKcH4ecKass (yHKIUS TOIJICKAIIETO U Cce-
MaHTHYecKast (QYHKIMS areHca MoAIePKUBAIOT U
YCUJIMBAIOT YacTEPEUYHOE 3HAUYCHUE MPEIMETHO-
CTH, ITI03TOMY OHO HAUYMHAET TOMHHHPOBATH HAJ
JIEKCUYECKUM 3HauYeHHUEM IMPU3HAKA.

Bcenen 3a I'. M. 30510T0BOM MBI pazindaem
CJIENYIONIME Pa3HOBUHOCTH JI€aJhEKTUBOB B
(GYHKIHUM TOJIJISKAIIETO: KATeTOpU3aIuio, IIepco-
HAJIM3ALHUIO ¥ JIOKATH3ALHI0:

1. TIlom xareropuzanueil cienyeTr MOHH-
MaTh «PACKPBITHE, OMPEICIICHUE, OCMBICICHUE
MOHSITUS. WM COOOIIEHUE O HAIMYWU, MPOsBIIE-
HUU COOTBETCTBYIOIIEH kaTteropun» [10, c. 244].

(13) Nietzsche war klar, dass die Unaufrich-

tigkeit eine Conditio humana ist, so wenig wegzu-
denken vom Menschen wie sein Frontalhirn (M.
von Bredow).

(14) Die Wirksamkeit des Apparats ist von
der BBC widerlegt worden (A. Smoltczyk).

2. YnotpeOiaeHne nepcoHaqInu3upoOBaHHbBIX
ACaABCKTHUBOB CBA3aHO C MPpHUEMAaMU OJIUMICTBO-
penus u MeTa(bopI/BauHI/IZO. JeanbekTUBHOE CY-
HIECTBUTENIbHOE B (QYHKIHH TOJICKAIIETO
OTOXKIACCTBIACTCA C OAYUICBJICHHBIM IIPpEAMC-
TOM, IMPOUCXOAUT OJHULICTBOPCHUEC KA4YCCTBA,
qcMmy CHOCO6CTByeT CEMAaHTHKa TrJjiarojia HuiIn
npujaraTCjibHOro, BKJIO4Yaromias CEMy OAYyIICB-
JIGHHOCTH W TIPEICTaBISIONIee CYyOBEKT eil-
CTBUA KAaK aKTUBHOT'O ICATCIIA:

1% 30n0mosa I'. A. KOMMyHHUKATUBHBIE aCTIEKThI PyC-
CKOTO CHHTakcuca: MoHorpadus. — M.: Dautopuan
VPCC, 2001. - C. 244,
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(15) Seitdem ist ungeféhr eine Stunde ver-
gangen, nun regiert die Miidigkeit (M. Felden-kir-
chen).

(16) «Vincitveritasy: Die Wahrheit siegt
(T. Darnstédt).

3. HekoTopble neaabeKTUBHBIC CYIIECTBH-
TEJIbHBIC 00J1a/Ial0T BTOPHYHBIM 3HAYCHUEM «HO-
CHUTEJb MPHU3HAKA», KOHKPETU3UPYIOUIMUMCS TIPH-
MEHUTEBHO K MECTY, pOCcTpaHcTBy. Hampumep,
Fliche, Hohle, Ebene n 1. 1.2

(17) Jetzt erklérte sie sich «sehr beunru-
higt», und auch Uno-Generalsekretdr Ban Ki-
Moon reagierte auffallend schnell auf die Ge-
walt in einem Miniaturstaat, dessen Fldche klei-
ner ist als die des Stadtstaats Hamburg (A.
Smoltczyk).

(18) Die «Hdhle der Wundery, in der Alad-
din die Lampe mit dem Dschinni drin findet, hat
eine raffinierte Optik — sie ist brillant und ab-
wechslungsreich beleuchtet (W. Theurich).

IIpu ynorpeGiieHun B QyHKIMM NPSMOTO
JIOTIOJTHEHUS J€aJbeKTUB 0003HAa4YaeT OOBEKT,
HEMOCPEACTBEHHO OXBAYeHHbIM JEWCTBUEM CO
cTOpoHbI cyObekTa. Benen 3a I1. Anamiiom cre-
JyeT BBIACHATH CIAeAYIOIHe (QYHKIIUU J1eaTbeK-
THBOB B MPHUIJIAr0JIbHOM mo3unui [ 1, €. 40-43]:

1. ®yHKIUIO CyOCTAaHTHBHBIX KOMIIOHEH-
TOB IMPEATIOKCHUA C MPECAMETHBIM 3HAYCHUCM!

(19) Dabei weil} jeder in Moskau, dass es
eine Reihe von Oligarchen gibt, die in den Neun-
zigern ihre Ndhe zum Kreml nutzten, um im-
mense Reichtiimer anzuhdufen, viele von ihnen
konnten genauso auf der Anklagebank landen
(Ch. Neef).

2. OYHKIMIO COJIEPKATEIBHOrO siapa ce-
MaHTHYECKOTO TIPEANKATa TPEITOKEHHSL.

C ¢dopmalibHO-CHUHTAKCUYECKON TOUKH 3pe-
HUS JIeaJJbeKTHB BBIMOJHIECT POJb HENpPEeInKaT-

20 Tam xe. C. 245.
2 Tam xe.
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HBIX KOMIIOHEHTOB MPEJIOKEHUS (pOJib JIOMOJI-
HEHHS ), C CEMAaHTHUYECKOM TOUKH 3pEHUS OH MPe/I-
CTaBJsieT cOOOM COCTaBHYIO YacTh MpeUKaTa:

(20) Eher schon wiirde es ihm Schwierigkei-
ten bereiten, wenn die EU auch das Ol- und Gas-
geschéft mit Sanktionen belegten, das trife die
Volkswirtschaft ins Mark: Libyen steht auf Platz
drei der EU-Ollieferanten (J. A. Heyer) — Eher
schon wiirde es ihm schwierig sein, wenn ...

(21) Bekanntheit erlangte unter anderem
der Philosoph Apollonios von Tyana (um 40 bis
120), dessen Wirken in der Spatantike von einigen
heidnischen Autoren sogar mit demjenigen Jesu
verglichen wurde(S. Seidler) — der Philosoph
Apollonios von Tyana wurde bekannt.

3. OyHKIMIO TJIABHOTO YJIEHa HOMUHAJIU-
3UPOBAHHON BTOPOU NPEIUKALINH.

C popmasibHO-CUHTaKCUYECKOM TOUKH 3pe-
HUs, TPCIAIOKCHUA, COACPKAIUECA C ACAABCKTH-
BOM, UMCIOT OJJHY MMPCAUKAIIHIO. O,Z[HaKO C TOYKHN
3peHust (QYHKLIMOHAIBHO-TPaHC(HOPMAIIHIOHHOTO
aHaJIn3a TaKue MPEAIOKCHUA IMPEACTABIIAOT CO-
00l CTPYKTYpY, COAEPIKAIIYIO TJIaBHYIO U 3aBU-
cumyro npeaukamnuo. H. BemimanH ykasbiBaer,
qTO COoYC€TaHUus C a6CTpaKTHI>IM ACaIbCKTUBOM
MO>XHO TpaHC(OPMHUPOBATH B JIOMOJHUTEIHHBIE
NPUIATOYHBIC MPEUIOKESHUS ¢ Cor030M dass mim
JpyTue NpUAATOYHBIC IIPEATOKECHUS B 3aBUCHMO-
CTHU OT IpeJiora, y1'[0Tpe6J'I$[IOH_ICFOC$I C A€adbCK-
THBOM [4, C. 263]:

(22) Der ehemalige Chefberater von Ariel
Scharon, Dov Weissglas, kritisiert in einem Kom-
mentar in «Jedioth Acharonothy, der grof3ten Ta-
geszeitung des Landes, ... die Treulosigkeit der
Amerikaner (D. Bednarz).—... Dov Weissglas,
kritisiert, dass die Amerikaner treulos sind.

(23) Die kommenden Jahre verbringt er in
Bosnien, Afghanistan und im Irak. Seine Vorge-
setzten loben seine Tapferkeit (M. Gebauer).
—Seine Vorgesetzten loben, dass er tapfer ist.

(24) In seiner Antrittsrede warf er den Par-
teien am Montag ihr Versagen nach den Wahlen
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im Februar und Verantwortungslosigkeit vor (H.
Schlamp). —...warf er den Parteien vor, daf} sie
verantwortungslos sind.

[Ipemoxubie 1eBepOATUBBI MOTYT BBITIOJ-
HATH Pa3InIHbIC 00CTOATEIHCTBCHHBIE (DYHKIINU.
B coueranuu c TCMIIOPAJIbHBIMU TIPCJIOraMU
seit, vor, nach, wdhrend, bei, in oHu BeICTyIAIOT
B KaueCTBE OOCTOATEILCTB BPEMEHHU, HAIIPUMED:

(25) Und seit dem Besuch bei Karola wute
er, daB er sich trennen muf3te von dem heimlichen
Verlangen, anders zu sein ...(D. Noll).

(26) Vor dem Abschied hatte die Mutter
noch mit mir gebetet ... (H. Hesse).

(27) Er erkannte das Gedicht nach kurzem
Nachdenken wieder ...(H. Hesse).

(28) Bei der Ankunft der Hilfstruppenwach-
ten sie auf (K. Herrmann).

(29) Wdhrend der Untersuchung ... ge-
schieht etwas Seltsames mit Leonore (E. Peters).

(30) Sie stand auf und legte mir im Vorzber-
gehen mit leichtem Druck die Hand auf die Schul-
ter (L. Rinser).

JleBepOaTHBHBIC CYIIECTBUTEIHHBIEC B COYE-
TaHWM ¢ mpeaigoramu in, bei, mit, unter Beimosn-
HSAIOT pa3iu4Hble OOCTOSTEIbCTBEHHBIE (DYHK-
WA, BBICTYIIAA B Ka4CCTBC 00CTOATENLCTB 00-
pasa IelCTBHs, YCI0BUS, IPUYMHBI U 1p. Hamnpu-
Mep:

(31) Fast eine Minute safsen sie so in vélli-
gem Schweigen ... (F. Fiithmann).

(32) Edgar, wie willenlos, wie an Dréhten,
trottet immer mechanisch hinter ihnen her, in stie-
rem, hilflosem Nachdenken (L. Feuchtwanger).

(33) «Marquis Venosta?» fragte er mit
leichtem Emporziehen der Brauen (Th. Mann).

(34) Und der letzte Konig von Sachsen ver-
schwand, unter Anlegen der Hand an die Muitze,
in seiner viel zu gro3en Wohnung (E. Kastner).

(35) Unter unheilvollem Schweigen des
bleichgewordenen Herrn Hohmeier wickelte sich
das Geschift jetzt glatt ab (L. Frank).
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(36) Sie hatte ihrer Fillenur bei der Besich-
tigung des Quartiers den Weg zum zweiten
Stockwerkzugemutet (K. Herrmann).

(37) Erst bei der Verbeugung sucht sie Arne
und lachelt ihm strahlend zu (Ch. Grasmeyer).

(38) Bei zdrterem Abtasten ergab jedoch das
Schreiben mehr an Eigenart und Personlichkeit,
als man beim ersten Lesen vermutet hatte
(H. Hesse).

(39) Bei diesem Anblick war Nordfors er-
starrt, ihn packte ein Grauen (W. Schreyer).

B BrIcKa3bIBaHHIX A€adbCKTUBbLI BBIIIOJI-
HAKOT, KaK 1 ,I[eBep6aTI/IBBI, 00CTOSATENLCTBEHHBIE
GbyHKIIMY ONynpeAnKaTUBHOTO Xapakrepa. «Ilo-
JTYNpCAUKATUBHOCTb UX B OTHECCHHOCTHU UX IIPU-
3HAKOBOI'O 3HAYCHUSA K UMCHH IMPEAMCETAa U OAHO-
BPEMCHHO — HUX O6CTO$IT€JII>CTB€HHOF0 3HAYCHUA
K HpCI[I/IKaTy»ZZ. [TonmynpeaukaTuBHOCTh MMEH-
HOTO 000poTa OOBSICHACTCS JBOWHOW (PYHKIIMO-
HAJIBHON HArpy3KOM: ¢ OJJHOW CTOPOHBI, eBepOa-
TI/IB/I[eaI[’LeKTI/IB 0003Hauaer IIpHU3HAK «CBOCTO»
Cy6’beKTa, C ,prrOfI — OH BBIIIOJIHACT OIPEACIICH-
HYIO (I)YHKLII/IIO OTHOCHUTCJIBHO TJIaBHOT'O IIPEAN-
kata 23 [10].

JleabeKTUBHBIE JEpHUBATHI, Yalle BCETO,
BBICTYIIAIOT B POJIHU 00CTOSITENLCTBA IMPUYIHUHBL.
CyOcTaHTUBUPOBAHHBIN MIPU3HAK XapaKTEPU3YyET
JNEUCTBUSI CYOBEKTa, BBIPAKEHHBIM IOJICKA-
M. Hanpumep:

(40) Es ist ein unforcierter Text, der
tiberzeugt durch seine Humanitat
(D.Wellershoff).

(41) Allerdings ist das Spiel wegen seiner
Brutalitdt auch extrem umstritten (Ch. Stocker).

(42) Aber genau wegen seiner Fahrigkeit
macht er sich nur noch verdichtiger (R. von Bre-
dow).

22 Kyépsxoea E. C. Ykas. cou. C. 78.
2 Tam xe. C. 88.
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(43) Dennoch ordneten die Richter mit fiinf
zu drei Stimmen an, dass H. bis dahin wegen sei-
ner  Gefihrlichkeit in  Verwahrung blieb
(D. Hipp).

Kpome Toro, onu Mmoryt (pyHKITMOHHMPOBATH
B Ka4yecTBe 00OCTOATEILCTB 06p8,38, HeﬁCTBHH u
BpeMeHU. B QyHKImu oOcrosTenpcTBa 00pasa
I[CflCTBHSI ACAABCKTUBLL CICHUAIN3UPYCTCA Ha
BBIPa)KCHUM IIPU3HAKA JAeUCTBUA. B naHHOM City-
qac AC€aABbCKTUB CEMAHTHUYCCKHU TOXIACCTBCHCH
Hapeuyuto. ITO OOBICHIETCS CII0BOOOPa30BaTEb-
HOH HpPIpO,I[OfIZ ACAABCKTHUBHOC CYIICCTBUTCIIb-
HOE M HapeyHe SBJISAI0TCA KoaepuBartamu (Sicher
(Adj.) — sicher (Adv.), Sicherheit (Sub.)):

(44) Es lasst sich nicht mehr mit Sicherheit
sagen, was dann geschah (M. Rohr).

(45) Was bleibt, ist ein Kiinstler, der mit der
Gleichmiitigkeit des AuBerirdischen auf diese
Welt schaut (D. Diez).

(46) Bei einer Attacke auf sein Territorium
wiirde Iran doch mit aller Hdrte zuriickschlagen
(D. Bednarz).

(47) Kein Stiick zum Warmwerden, eher ein
Meister-Parcours, der nur begeistert, wenn er mit
Leichtigkeit genommen wird (W. Theurich).

(48) Die Augen: in goethehaft erschrecken-
der Riesigkeit, Kindlichkeit, fast Krankhaftigkeit
der Gier des Aufnehmens, zugleich traumerisch
abwartend schauen sie in die Welt (R. Goetz).

I[ea,[[’beKTI/IBHBIe CYIICCTBUTCIIbHBIC, HMC-
IOIMe TEMIOPAJbHYI0 CeMY, MOTYT YIOTpeO-
JATBCA B (I)YHKI_II/II/I 00CTOSITENLCTBA BPCMCHU
(manpumep, Vergangenheit, Ewigkeit u nap.).
Hanpunwmep:

(49) Das war Silvester 2005, also vor einer
kleinen Ewigkeit (B.Sandberg).

(50) In der Vergangenheit, so Sarrazins An-
walt, habe sich «in keinem Fall ein Fehlverhalten»
bestitigt (P. Wensierski).
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Takum oOpa3om, A HEMEIKUX JeBepOa- €KTHbIE), TaK M BTOPOCTEIIEHHbIE CHHTaKCHYe-
TUBHBIX M J€aJbEKTUBHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX cKkue (YHKUUU B TPEIIOKEHHH (0OCTOSATENb-
XapakTepHbl KaK OCHOBHBIE (OOBEKTHBIE, CyOb- CTBEHHbIE, NPEAUKATHUBHBIE).
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SEMANTIC AND SYNTACTIC PROPERTIES OF THE DEVERBATIVE AND DEADIJECTIVE

NOUNS OF THE GERMAN LANGUAGE

Abstract

The purpose of the article is a detailed analysis of semantic and syntactic features of deverbative
and deadjective nouns at the modern German language. Different semantic groups of deverbative and
deadjective nouns are allocated. The article describes the concept of “deverbative noun/deverbativ”
and “deadjective noun/deadjektiv”’. The views of researchers on syntactic derivatives problemareana-
lyzed. The article is aimed to give a detailed analysis of the views of researchers on the problem of
syntactic derivatives. The analysis revealed that the derivative nouns are formed by parts of speech
indicative of semantics — verbs and adjectives — are characterized by a dual nature and heterogeneous
semantics. Deverbative/deadjective nouns explicitly express the action or the quality indicated by the
verb or adjective based on derivatives. The remaining components of the statement imply the formative
unit. The dual nature of semantic and grammatical is syncretism or interaction in nouns derived cate-
gorical values action/quality and objectivity. Verbal values of deverbative nouns and quality values of
deadjective nous are ontological, that is inherited by them from producing words. Substantiality (sub-
ject) values of deverbative/deadjective nouns acquired by them in the process of derivation. Particular
attention is paid to the description of the functioning of the German deverbative/deadjectivenouns and
as primary and secondary parts of the sentence. Deverbative nouns acting as subject or object referred
to in the statement of action, characterized by a concrete subject semantics. Deadjective derivatives in
a subject position function as Causer. Occupying the proposal direct object position, deadjective nouns
designated an object of speculative world, who directed the action. Prepositional deverbative/deadjec-
tive nouns perform various adverbial functions: time, cause, mode of action, etc.
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Deverbal noun, deajektive noun, semipredicativeness.
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